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זוהר היומי
זוהר בראשית — דף צ״ו ע״א

פרשת לך לך

◆ הקטע מתחיל בדף הקודם )צ״ה ע״ב( ומסתיים בדף זה ◆

טקסט הזוהר

בָל י הוּא, אֲ כִ הָ יר וְ פִּ הוּ שַׁ לְ כֻ ין וְ ונִ וָ ה גְ כַמָּ יָיא בְּ רַ בְ מוּהָ חַ א אוּקְ י הָ אֵ רָ י קְ נִּ א הַ לָּ ן. אֶ מֶ ן שָׁ רֶ קֶ

א. מָ לְ עָ א יִפּוּק לְ ד לָ יד עַ דִ י יְ רֵ קְ אִ יד, וְ דִ ה יְ וָ הֲ ק דְּ חָ צְ א יִ י, דָּ ידִ ידִ ה נָא לִ ירָ אָשִׁ

תרגום לעברית

הוּ קֵ זְּ עַ יְ גוֹ', וַ מוֹ וְ כַרְ י לְ ת דּוֹדִ ירַ י שִׁ ידִ ידִ ה נָּא לִ ירָ ר, )ישעיה ה( אָשִׁ אָמַ י אַבָּא וְ בִּ ח רַ תַ פָּ

יוֹת הְ יךְ לִ רִ יָה צָ ה? הָ ירָ ה כָּתוּב שִׁ בּוֹנֵן, לָמָּ תְ הִ לוּ יֵשׁ לְ לָּ ים הַ סוּקִ פְּ גוֹ'. בַּ הוּ וְ לֵ קְּ סַ יְ וַ

י ידִ ידִ יָה לִ ם הָ י. כֶּרֶ ת דּוֹדִ ירַ כָּתוּב שִׁ מוֹ שֶׁ י, כְּ דוֹדִ יוֹת לְ הְ יךְ לִ רִ יָה צָ י? הָ ידִ ידִ ה! לִ תּוֹכָחָ

ת לָּא אֶ ן. אֶ מֶ ן שָׁ א בֶּ רָ נִּקְ קוֹם שֶׁ י מָ צָאתִ לֹא מָ  ה וְ תּוֹרָ כָל הַ י בְּ תִּ כַּלְ תַּ סְ ן? הִ מֶ ן שָׁ ן בֶּ רֶ קֶ בְּ

י ידִ ידִ ה נָּא לִ ירָ ל אָשִׁ בָ ךְ זֶה. אֲ כָ ה וְ כֹּל יָפֶ הַ ה צוּרוֹת, וְ כַמָּ ים בְּ רִ חֲבֵ רוּ הַ לוּ בֵּאֲ לָּ ים הַ סוּקִ פְּ הַ

יָּצָא לָעוֹלָם. ם שֶׁ רֶ יד טֶ א יָדִ רָ נִקְ יד, וְ יָה יָדִ הָ ק, שֶׁ חָ צְ - זֶה יִ

טקסט הזוהר

לָא ד דְּ יד עַ עֲבִ תְ א אִ לָ יהּ דְּ יךְ הוּא בֵּ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ יהּ לְ ה לֵ וָ י הֲ גֵּ ימוּ סַ חִ ינָן רְ נִ תָ יד, דְּ דִ אי יְ אַמַּ

אי ה''א ה הַ רָ שָׂ ן לְ כֵ א. וְ לָמוּתָ אַשְׁ יהּ ה''א לְ ף לֵ תּוֹסַ אִ ים וְ לִ י שְׁ רֵ קְ אִ בוּהָ וְ ם אֲ הָ רָ זַר אַבְ גְּ תְ אִ

לָא אי ה''א וְ ם אַמַּ הָ רָ אַבְ ל לְ בָ יר, אֲ פִּ ה שַׁ רָ שָׂ כָּלָא, ה' לְ תַּ סְ אִ ית לְ כָא אִ יבַת לָהּ. הָ הִ יְ תְ אִ

ון וָּ גַ ים בְּ תִ ה )ד''א הוא( סָ וָ לָּאָה הֲ זָא עִ א רָ לָּ כַר הֲוָה. אֶ א הוּא דְּ הָ יהּ דְּ י לֵ עֵ בָּ יו''ד, י' מִ
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לָּאָה א. ה''א עִ כוּרָ דְ א דִ מָ לְ יהוּ עָ אִ לָּאָה דְּ ה''א עִ זָא )קי א( מֵ יל רָ נָטִ א וְ ילָ עֵ יק לְ לִ ם סָ הָ רָ אַבְ

ה''א יק בְ לִ ם סָ הָ רָ ךְ אַבְ ין כָ גִ אי. וּבְ דַּ בָא וַ נוּקְ אי בְּ הַ א, וְ כוּרָ דְ יָא בִּ לְ אי תַּ אָה, הַ תָּ ה''א תַּ וְ

א. תָּ תַ לְ ה''א דְּ א בְ ה נָחֲתָ רָ שָׂ ילָא, וְ עֵ דְ

תרגום לעברית

נִּמּוֹל ם שֶׁ רֶ ה טֶ לֹּא נַעֲשָׂ  -הוּא בּוֹ שֶׁ רוּךְ דוֹשׁ-בָּ ה לַקָּ יְתָ ה הָ בָּ ה רַ ינוּ, אַהֲבָ נִ שָּׁ יד? שֶׁ ה יָדִ לָמָּ

''א הַ הּ הֵ נָה לָ תְּ י נִ ה הֲרֵ רָ שָׂ ן לְ כֵ ימוֹ, וְ לִ שְׁ הַ ''א לְ ה לוֹ הֵ פָ נוֹסְ לֵם, וְ א שָׁ רָ נִקְ יו, וְ ם אָבִ הָ רָ אַבְ

יָה לֹא יוֹ''ד? יוֹ''ד הָ  ''א וְ ה הֵ ם לָמָּ הָ רָ אַבְ ל לְ בָ ה זֶה יָפֶה, אֲ רָ שָׂ בּוֹנֵן, ה' לְ תְ הִ את. כָּאן יֵשׁ לְ

לָה ם עָ הָ רָ נוּ אַבְ לֵ צְ תוּם אֶ יָה ]הוא[ סָ יוֹן הָ לְ לָּא סוֹד עֶ יָה זָכָר. אֶ י הוּא הָ הֲרֵ תֹּב, שֶׁ כְ יךְ לִ רִ צָ

''א הֵ יוֹנָה וְ לְ עֶ ''א הָ זָּכָר. הֵ ל הַ עוֹלָם שֶׁ יא הָ הִ יוֹנָה שֶׁ לְ עֶ ''א הָ הֵ ל סוֹד מֵ נָטַ לָה, וְ עְ מַ לְ

לָה, עְ מַ לְּ ''א שֶׁ הֵ ה בַּ לָ ם עָ הָ רָ ךְ אַבְ שּׁוּם כָּ בָה. וּמִ נְּקֵ אי בַּ דַּ זוֹ וַ זָּכָר וְ לוּיָה בַּ תּוֹנָה, זוֹ תְּ חְ תַּ הַ

ה. טָּ מַ לְּ ''א שֶׁ הֵ ה בַּ דָ ה יָרְ רָ שָׂ וְ

טקסט הזוהר

יָים, אי קְ הַ ל בְּ יעַ מֵ י לְ ארֵ ה שָׁ וָ הֲ שׁ, דְּ מָּ ךָ מַ עֶ , זַרְ ךָ עֶ נָא זַרְ תָ . וְ ךָ עֶ יֶה זַרְ הְ יב כֹּה יִ תִ כְ תוּ דִּ

ק דֶ זַר )שלח לך קסה( גֵּר צֶ גְּ תְ אִ א דְּ יּוֹרָ ךְ גִּ ינֵי כָ גִ אל. וּבְ יָים עָ אי קְ הַ ל בְּ יעַ מֵ י לְ ארֵ שָׁ אן דְּ וּמָ

אי הַ יהּ כְּ מֵ אי שְׁ הַ אל בְּ עָ אן דְּ א מַ ל דָּ עַ זָרוּ, וְ גְּ תְ אִ א דְּ ישָׁ דִּ א קַ עָ זְ גִּ א מִ תָ א אֲ לָ ין דְּ גִ י בְּ רֵ קְ אִ

י לָאו אִ יהּ ה''א. וְ ר לֵ סַ מָ תְ אִ שׁ. וְ מָּ ךָ מַ עֶ , זַרְ ךָ עֶ יֶה זַרְ הְ יהּ כֹּה יִ יב בֵּ תִ ךְ כְּ ין כָּ גִ ם, בְ הָ רָ אַבְ

ת ידַ אי כ''ה אוֹלִ הַ ה דְּ מָ א כְּ תָּ תַ יד לְ אוֹלִ ם לְ הָ רָ אַבְ יהּ לְ ה לֵ וָ ה הֲ רָ שָׂ ר ה''א לְ סַ מָ תְ אִ דִּ

א. תָּ תַ לְ

תרגום לעברית

ית רִ בְּ נֵס בַּ כָּ הִ יל לְ חִ תְ יָה מַ הָ שׁ, שֶׁ מָּ עֲךְ מַ ךְ - זַרְ עֶ נוּ זַרְ דְ לָמַ , וְ ךְ עֶ יֶה זַרְ הְ כָּתוּב כֹּה יִ עוֹד, שֶׁ

ק, דֶ א גֵר צֶ רָ יֵּר נִקְ גַּ תְ מִּ גֵּר שֶׁ ךְ הַ שּׁוּם כָּ נָס. וּמִ כְ זּוֹ - נִ ית הַ רִ בְּ נֵס בַּ כָּ הִ יל לְ חִ תְ מַּ י שֶׁ זּוֹ. וּמִ הַ

שּׁוּם ם. מִ הָ רָ זֶה: אַבְ מוֹ כָּ זֶה - שְׁ נָס בָּ כְ נִּ י שֶׁ ן, מִ ל כֵּ עַ מּוֹלוּ. וְ נִּ דוֹשׁ שֶׁ זַע קָ גֶּ לֹּא בָא מִ  שּׁוּם שֶׁ מִ
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ה, רָ שָׂ ''א לְ ה הֵ רָ סְ מְ לֹא נִ ם  אִ ''א. וְ ר לוֹ הֵ סַ מְ נִ שׁ, וְ מָּ עֲךְ מַ , זַרְ ךְ עֶ יֶה זַרְ הְ ךְ כָּתוּב בּוֹ כֹּה יִ כָּ

ה. טָּ מַ ה לְ ידָ זּוֹ מוֹלִ כֹּה הַ הַ מוֹ שֶׁ ה, כְּ טָּ מַ יד לְ הוֹלִ ם לְ הָ רָ אַבְ יָה לוֹ לְ הָ

טקסט הזוהר

נָפַק אי דְּ ילָא, וּמַ עֵ ידוּ לְ אוֹלִ א וְ חֲדָ ין ההי''ן כְּ רֵ רוּ תְּ בָּ חַ תְ ה אִ רָ שָׂ ת ה''א לְ רַ סְ מַ תְ אִ ר דְּ תַ בָּ

א כוּרָ י דְ ארֵ כָּאן שָׁ כַר. מִ ק דְּ חָ צְ יִ א דְּ ישָׁ ךְ יו''ד אָת רֵ י כָ ינִ גִ יהוּ הוּא יו''ד, בְּ נַּיְ מִ

. ךָ א בְּ לָ ק וְ חָ צְ יִ ע. בְּ ךָ זָרַ א לְ רֵ קָּ ק יִ חָ צְ יִ י בְ יב, )בראשית כא( כִּ תִ א כְּ ל דָּ עַ א, וְ טָ שְּׁ פַּ תְ אִ לְ

ים כֹּלָּא. לִ יַעֲקֹב. יַעֲקֹב אַשְׁ ת לְ מֶ ן אֱ תֵּ יב, )מיכה ז( תִּ תִ כְ א דִּ ילָ עֵ יד לְ ק אוֹלִ חָ צְ יִ

תרגום לעברית

ם הֶ יָּצָא מֵ ה שֶּׁ לָה, וּמַ עְ מַ ידוּ לְ הוֹלִ ד וְ י''ן יַחַ הִ י הֵ תֵּ רוּ שְׁ בְּ חַ תְ ''א, הִ ה הֵ רָ שָׂ ה לְ רָ סְ מְ נִּ ר שֶׁ אַחַ

ט, שֵּׁ פַּ תְ הִ זָּכָר לְ יל הַ חִ תְ כָּאן מַ ק, זָכָר. מִ חָ צְ ל יִ רֹאשׁ שֶׁ ךְ יוֹ''ד אוֹת הָ שּׁוּם כָּ הוּא יוֹ''ד. מִ

יד ק הוֹלִ חָ צְ . יִ ךְ לֹא בְּ  ק וְ חָ צְ יִ ע. בְּ ךְ זָרַ א לְ רֵ קָּ ק יִ חָ צְ יִ י בְ ן כָּתוּב )בראשית כא( כִּ ל כֵּ עַ וְ

כֹּל. ים הַ לִ שְׁ יַעֲקֹב הִ יַעֲקֹב, וְ ת לְ מֶ ן אֱ תֵּ כָּתוּב )מיכה ז( תִּ לָה, שֶׁ עְ מַ לְ

טקסט הזוהר

א קָ לָּא חוּלָ ם. אֶ הָ רָ אַבְ ד לְ סֶ יב חֶ תִ א כְּ הָ יר, וְ א יַתִּ לָ יד וְ אַחִ תְ אי אִ הַ ם בְּ הָ רָ י אַבְ כִ א וְ ימָ י תֵ אִ וְ

י. ארֵ כָא שָׁ הָ יד וּמֵ כָא אָחִ א הָ דָ אוֹלָ ל לְ בָ א. אֲ מָ לְ נֵי עָ ם בְּ ד עִ סֶ יד חֶ עֲבִ ין דְּ גִ ךְ הוּא בְּ יהּ כָּ ילֵ דִ

ע ידַ יְ תְ א אִ לָּה הָ מִ זָא דְ רָ נָה. וְ ע שָׁ שַׁ תֵ ים וְ עִ שְׁ ן תִּ א בֶּ לָּ ם אֶ הָ רָ זַר אַבְ גְּ תְ א אִ א לָ ל דָּ עַ וְ

ן. ילָ א דִ יתָּ נִ תְ מַ נָא בְּ ימְ אוֹקִ וְ

תרגום לעברית

ךְ קוֹ כָּ לְ א חֶ לָּ ם? אֶ הָ רָ אַבְ ד לְ סֶ י כָּתוּב חֶ הֲרֵ ר, וַ לֹא יוֹתֵ  ז וְ חַ זֶה נֶאֱ ם בָּ הָ רָ י אַבְ כִ ר, וְ ם תֹּאמַ אִ וְ

יל, חִ תְ כָּאן מַ יד - כָּאן הוּא אָחוּז וּמִ הוֹלִ ל לְ בָ עוֹלָם. אֲ נֵי הָ ם בְּ ד עִ סֶ ה חֶ שָׂ עָ שּׁוּם שֶׁ הוּא, מִ

נוּהוּ , וּבֵאַרְ י יָדוּעַ ר הֲרֵ בָ דָּ סוֹד הַ נָה, וְ ע שָׁ שַׁ תֵ ים וְ עִ שְׁ ן תִּ א בֶּ לָּ ם אֶ הָ רָ מּוֹל אַבְ לֹא נִ ן  ל כֵּ עַ וְ

נוּ. נָתֵ שְׁ מִ בְ
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טקסט הזוהר

א יַעֲקֹב ל דָּ עַ י, וְ רֵ קְ ד אִ סֶ חֶ א וְ דָ אוֹלָ יהּ, וּלְ קֵ חוּלָ א לְ אַחֲדָ ק לְ יָא נָפַ שְׁ ינָא קַ ק דִּ חָ צְ ךְ יִ ין כָּ גִ וּבְ

יהוֹן קֵ חוּלָ ק לְ חָ צְ יִ ם וְ הָ רָ ידוּ אַבְ חִ אֲ א דְּ רָ טְ סִּ א, מִ רָ טְ אי סִ הַ א וּמֵ רָ טְ אי סִ הַ א מֵ ים כֹּלָּ לִ אַשְׁ

א. לֵמוּתָ ילָא הוּא שְׁ עֵ א לְ תָּ תַּ א מִ דָ אוֹלָ הוּ לְ יב לְ הִ יְ תְ אִ א דְּ רָ טְ סִּ א. מִ ימוּתָ לֵ ילָא הוּא שְׁ עֵ לְ

ילָא עֵ ין מֵ ונִ וָ ידוּ גְּ חִ אֲ תְ יהּ אִ אַר. בֵּ פָּ תְ ךָ אֶ ר בְּ שֶׁ ל אֲ אֵ רָ יב, )ישעיה מט( יִשְׂ תִ א כְּ ל דָּ עַ וְ

א. תָּ תַּ וּמִ

תרגום לעברית

ן יַעֲקֹב ל כֵּ עַ ד, וְ סֶ א חֶ רָ נִקְ יד, וְ הוֹלִ קוֹ וּלְ לְ חֶ חֹז לְ אֱ ה, יָצָא לֶ שֶׁ קָּ ין הַ דִּ ק, הַ חָ צְ ךְ יִ שּׁוּם כָּ וּמִ

יא לָה הִ עְ מַ ם לְ קָ לְ חֶ ק לְ חָ צְ יִ ם וְ הָ רָ יזָה אַבְ חִ אֲ צַּד הָ זֶּה. מִ צַּד הַ הַ זֶּה וּמֵ צַּד הַ הַ כֹּל מֵ ים הַ לִ שְׁ הִ

ן כָּתוּב )ישעיה ל כֵּ עַ לֵמוּת. וְ יא שְׁ לָה הִ עְ מַ ה לְ טָּ מַ לְּ יד מִ הוֹלִ ם לְ הֶ ן לָ תַּ נִּ צַּד שֶׁ הַ לֵמוּת. מֵ שְּׁ הַ

ה. טָּ מַּ ה וּמִ לָ עְ מַּ ים מִ נִ וָ גְּ זוּ הַ חְ פָּאָר. בּוֹ נֶאֶ תְ ךְ אֶ ר בְּ שֶׁ ל אֲ אֵ רָ מט( יִשְׂ
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י רֵ קְ א אִ הָ אי, דְּ דַּ ה וַ ירָ י. שִׁ ידִ ידִ ה נָא לִ ירָ יב, )ישעיה ה( אָשִׁ תִ כְ ה דִּ ירָ כָא שִׁ יב הָ תִ א כְּ ל דָּ עַ וְ

ה נָא ירָ י )דא( אָשִׁ רֵ אָמְ ית דְּ אִ א. וְ מָ לְ עָ א יִפּוּק לְ ד לָ יד עַ דִ י יְ רֵ קְ א אִ הָ כַר, דְּ א דְּ דָ אוֹלָ לְ

א ית יְרוּתָ ם יָרִ הָ רָ אַבְ י. וְ יתִ בֵ י בְּ ידִ ידִ ה לִּ ר, )ירמיה יא( מַ אַתְּ אָמֵ א דְ מָ ם כְּ הָ רָ א אַבְ י דָּ ידִ ידִ לִ

י הוּא. כִ ק הָ חָ צְ א יִ דָ ינָא דְּ מִ אֲ ה דְּ ל )על( מַ בָ א, אֲ א דָ קָ נַת חוּלָ סָ אַחְ דְּ

תרגום לעברית

א רָ זֶּה נִקְ אי. שֶׁ דַּ ה וַ ירָ י. שִׁ ידִ ידִ ה נָּא לִ ירָ כָּתוּב )שם ה( אָשִׁ ה, שֶׁ ירָ ן כָּתוּב כָּאן שִׁ ל כֵּ עַ וְ

י ידִ ידִ ה נָּא לִ ירָ ים, ]זה[ אָשִׁ רִ יֵשׁ אוֹמְ יָּבֹא לָעוֹלָם. וְ ם שֶׁ רֶ יד טֶ א יָדִ רָ י נִקְ הֲרֵ יד זָכָר, שֶׁ הוֹלִ לְ

ל נַחֲלַת ה שֶׁ שָּׁ שׁ יְרֻ ם יָרַ הָ רָ אַבְ י. וְ יתִ בֵ י בְּ ידִ ידִ ה לִּ ר )ירמיה יא( מַ מַ נֶּאֱ ם, שֶׁ הָ רָ - זֶה אַבְ

ךְ זֶה. ק - כָּ חָ צְ זֶּה יִ נוּ שֶׁ רְ אָמַ ה שֶּׁ ל ]על[ מַ בָ זֶּה. אֲ ק הַ לֶ חֵ הַ
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י יב, )שיר השירים ה( דּוֹדִ תִ כְ י דִּ י דּוֹדִ רֵ קְ אִ יךְ הוּא דְּ רִ א בְּ שָׁ א קוּדְ מוֹ. דָּ כַרְ י לְ ת דּוֹדִ ירַ שִׁ

י. ידִ ידִ יָה לִ ם הָ יב כֶּרְ תִ כְ ם, דִּ ע כֶּרֶ טַ נְ תְ נֵּיהּ אִ כַר וּמִ י דְּ דוֹדִ יד בְּ י, אָחִ ידִ דִ אָדוֹם. יְ ח וְ צַ

תרגום לעברית

י צַח כָּתוּב )שיר ה( דּוֹדִ י, שֶׁ א דוֹדִ רָ נִּקְ רוּךְ הוּא שֶׁ דוֹשׁ בָּ קָּ מוֹ - זֶה הַ כַרְ י לְ ת דּוֹדִ ירַ שִׁ

י. ידִ ידִ יָה לִ ם הָ כָּתוּב כֶּרֶ ם, שֶׁ ע כֶּרֵ טַּ נּוּ נִ מֶּ י, זָכָר, וּמִ דוֹדִ ז בְּ י - אוֹחֵ ידִ דִ אָדוֹם. יְ וְ

טקסט הזוהר

ר אָמַ זַר וְ ע, חָ טַ נְ תְ ה אִ מָּ ם וּבְ אי כֶּרְ יק הַ ה נָפִ מָּ א בְּ לָּ ן. אֶ מֶ ן שָׁ ן בֶּ רֶ קֶ אי בְּ ן. מַ מֶ ן שָׁ ן בֶּ רֶ קֶ בְּ

יד אַחִ תְ ן אִ רֶ אי קֶ הַ י. וְ ארֵ יּוֹבֵל. שָׁ ן הַ רֶ קֶ יּוֹבֵל. בְּ ן הַ רֶ קֶ יב, )יהושע ו( בְּ תִ כְ ן דִּ רֶ אי קֶ ן. מַ רֶ קֶ בְּ

ן. מֶ ן שָׁ י בֶּ רֵ קְ אִ כַר דְּ הוּא דְּ הַ בְּ

תרגום לעברית

ר אָמַ זַר וְ ע? חָ טַּ ה נִ מֶּ זֶּה וּבַ ם הַ כֶּרֶ ה יָצָא הַ מֶּ א בַּ לָּ ן? אֶ מֶ ן שָׁ ן בֶּ רֶ קֶ ה זֶּה בְּ ן, מַ מֶ ן שָׁ ן בֶּ רֶ קֶֹ בְּ

זּוֹ ן הַ רֶ קֶּ הַ יל. וְ חִ תְ ל מַ יּוֹבֵ ן הַ רֶ קֶ יּוֹבֵל. בְּ ן הַ רֶ קֶ כָּתוּב )יהושע ו( בְּ ן? שֶׁ רֶ ה זֶּה קֶ ן, מַ רֶ קֶ בְּ

ן. מֶ ן שָׁ א בֶּ רָ נִּקְ זָּכָר שֶׁ אוֹתוֹ הַ חוּזָה בְּ אֲ

טקסט הזוהר

בוּ א וּרְ חָ שְׁ יד מִ גִ ן נְ מָּ תַּ מִ ן דְּ מֶ לָּה, שֶׁ ד מִ יהוּ חַ ויְ וַ רְ תַ ין. וְ ן חוֹרִ ר בֶּ אַתְּ אָמֵ א דְ מָ ן כְּ מֶ ן שָׁ הוּ בֶּ מַ

ד ין עַ ינִ יק בּוֹצִ לִ אַדְ יק וְ פִ יד וּנְ גִ בוּ נְ ן וּרְ מֶ א שֶׁ דָ ן. וְ מֶ ן שָׁ ךְ בֶּ ין כָּ גִ ין, וּבְ ינִ א בּוֹצִ קָ לָ אַדְ לְ

א יחוּתָ שִׁ ית מְ ךְ לֵ ינֵי כָ גִ יּוֹבֵל. בְּ ן הַ רֶ י קֶ רֵ קְ א אִ דָ ן, וְ רֶ אי קֶ יהּ הַ ישׁ לֵ נִ כָ יהּ וְ יל לֵ נָטִ דְּ

יהּ. יד בֵּ אַחִ תְ אִ ן וְ רֶ קֶ ח בְּ שַׁ מְ תְ אִ ד דְּ וִ דָ א דְּ כוּתָ לְ ךְ מַ שַׁ מְ תְ א אִ ל דָּ עַ ן, וְ רֶ קֶ א בְּ לָּ א אֶ כוּתָ לְ מַ דְ

תרגום לעברית

ן מֶ עַ שֶׁ ם שׁוֹפֵ שָּׁ מִּ ן, שֶׁ מֶ ד. שֶׁ חָ ר אֶ בָ ם דָּ נֵיהֶ ים, וּשְׁ ן חוֹרִ ר בֶּ מַ נֶּאֱ מוֹ שֶׁ ן? כְּ מֶ ן שָׁ ה זֶּה בֶּ מַ

ים אִ יוֹצְ ים וְ עִ לָּלוּ שׁוֹפְ ה הַ חָ שְׁ מִּ הַ ן וְ מֶ שֶּׁ הַ ן. וְ מֶ ן שָׁ ךְ בֶּ שּׁוּם כָּ אוֹרוֹת, וּמִ מְּ יק הַ לִ דְ הַ ה לְ לָּ דֻ וּגְ

יּוֹבֵל. ן הַ רֶ א קֶ רָ זֶה נִקְ זֶּה. וְ ן הַ רֶ קֶּ כוֹנֵס אוֹתוֹ הַ ל אוֹתוֹ וְ נּוֹטֵ ד שֶׁ אוֹרוֹת, עַ ים מְ יקִ לִ דְ וּמַ
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ן רֶ קֶ ח בְּ שַׁ מְ נִּ ד, שֶׁ וִ כוּת דָּ לְ כָה מַ שְׁ מְ ן נִ ל כֵּ עַ ן, וְ רֶ קֶ א בְּ לָּ כוּת אֶ לְ מַּ ת הַ יחַ שִׁ ין מְ ךְ אֵ שּׁוּם כָּ מִ

ז בּוֹ. חַ נֶאֱ וְ

◆ הקטע מתחיל בדף זה וממשיך בדף הבא )צ״ו ע״ב( ◆

טקסט הזוהר

ין. רִ טְ כָל סִ ר לְ חַ תַּ סְ אִ א דְּ קָ זְ אי עִ הַ הוּ, )ויסקלהו( כְּ קֵ זְ עַ יְ וַ

תרגום לעברית

נּוּ מֶּ יר מִ סִ הֵ הוּ - שֶׁ לֵ קְּ סַ יְ ים. וַ דִ דָ צְּ ת כָּל הַ ה אֶ יפָ קִּ מַּ זּוֹ שֶׁ ת הַ עַ בַּ הוּ - כַּטַּ קֵ לְּ סַ יְ הוּ וַ קֵ זְּ עַ יְ וַ

ים. תּוֹנִ חְ תַּ ים הַ רִ תָ כְּ ם הַ ים, כָּל אוֹתָ נִּ גִ מָּ ם הַ ים, כָּל אוֹתָ דוֹלִ ים גְּ רִ ם שָׂ ת כָּל אוֹתָ קוֹ אֶ לְ חֶ וּמֵ

מּוֹ יַעֲקֹב לֶק ה' עַ י חֵ כָּתוּב )דברים לב( כִּ קוֹ, שֶׁ לְ חֶ זֶּה לְ ם הַ כֶּרֶ ת ]הקרן[ הַ ח לוֹ אֶ קַ הוּא לָ וְ

ל נַחֲלָתוֹ. בֶ חֶ
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